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Kimlya va bagqalar: Rusiyaya qarst (Kimlya and Others v. Russia), driza Ne 76836/01
01.10.2009-cu il tarixli gorar [I Bolms]

Madds 9

9-cu maddanin 1-ci bondi

Din azadlig

On az1 on bes il orzindo mdévcud oldugunu vo ya morkozlogdirilmis dini toskilatin strukturuna
daxil oldugunu siibut edo bilmoyan dini qruplar1 qeydiyyata almaqdan imtina: pozuntu bas verib

Faktlar — Orizagilor Sayentologiya kilsosinin Rusiyadaki bolmalorinin tasisgilori idilor. 1994-cii
ildo dianetikanin (Sayentologiya kilsasinin toliminin) dyronilmasi iizra birinci morkez ictimai
toskilat kimi geydiyyata alindi. Sonradan morkozin tokrar geydiyyatindan imtina edildi, ¢ilinki
onun mogqsadlori "dini xarakter" dasiyirdi. Daha sonra dovlot orqanlari orizogilorin tosis etdiklori
bolmolori yerli dini togkilat kimi geydiyyata almagdan imtina etdilor, ¢ilinki onlar bélmalorin on
az1 15 il orzindos regionda movcud olduglarini tasdiq edon siibut toqdim etmomisdilor.

Hiiquqi masalalor — 11-ci maddas ilo alagoali sokildo nozarden kegirilon 9-cu maddenin pozulub-
pozulmamasi mosalosi: a) 9-cu maddonin bu iso totbiqinin miimkiinliiyli mosoalosi — Mohkoma
onco qeyd etdi ki, sayentologiya toliminin dini xarakter dasimasi maosolosindo Avropada
konsensus movcud deyil. Bundan basqa, miioyyon baxislarin vo onlarla alagodar praktikanin 9-
cu maddonin maqsadlori iiclin "din" hesab edilib-edilmomasi mosalosinin holli Mohkomonin
vozifasi deyil. Lakin Rusiyanin dovlat organlar séziigedon bélmolorin dini xarakter dasidigina
omin olduqglarina gérs Mohkoma bu qonasto goldi ki, 9-cu madde bu iso totbiq edilo bilor.
Bundan basqa, dini icmalarin ononovi olaraq toskilatlanmis strukturlar formasinda moévcud
oldugunu vo arizagilorin sikayotinin onlarin dindaslari ilo sorbast surotdo birlogsmok hiiququnun
mohdudlasdirilmasina aid oldugunu nozore alsaq, 9-cu maddos iizro sikayoto 11-ci maddos ilo
olaqoli gokildo baxilmalidir.

a) Sikayotin mahiyyoti — Hiiquqi soxs statusu olmayan "dini qrup" hiiquqi soxs statusu ilo
olagadar olan hiiquglara malik ola vo ya homin hiiquqlar1 hoyata kegira, o climlodon miilkiyyot
hiiququ asasinda amlaka sahib ola vo ya onu icaraya gotiirs, bank hesabina malik ola, is¢ilori iso
gotiiro vo mohkomads iddiac1 vo ya cavabdeh gisminds ¢ixis edo bilmozdi, halbuki bunlar dini
etigad1 hoyata kecgirmok hiiququ tiiglin miihiim ohomiyyot dasiyirdi. Bundan basqa, Rusiya
ganunvericiliyino osason, miioyyan hiiquqlari, mosalon, ibadst {iclin nozordo tutulmus yerlor
togkil etmok, ictimai yerlordo dini morasimlor kegirmok vo dini odobiyyati nosr etmok, oldo
etmok vo yaymagq hiiququnu yalniz geydiyyata alinmis "dini toskilatlar" hoyata keciro bilordilor.
Miivafiq olaraq, dini qruplarin mohdud statusu onlarin {izvlorinin din vo birlosmok azadligi
hiiququndan faktiki istifado etmolorino imkan vermirdi vo beloliklo, orizogilorin 9-cu maddado


http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://www.coe.int/humanrightstrustfund

nazards tutulmus hiiquglarina miidaxile togkil edirdi. Bu miidaxile milli ganunvericiliys uygun
idi vo ictimai qaydani qorumaqdan ibarst ganuni moqgsad dasiyirdi. Lakin orizagilorin dini
qrupunu geydiyyata almagdan imtina edilmosi onlar torafindon hor hansi pozuntu ilo slagodar
deyildi, dini qrupun on azi 15 il orzindo mdvcud olmasi barado qanunvericilik tolobinin
avtomatik totbiqinin noticasi idi. Belsliklo, geydiyyatdan imtina qorar1 sirf formal xarakter
dastyirdi vo miivafiq dini qruplarin faktiki foaliyyotlori ilo olaqgeli deyildi. Hokumot bu
mohdudiyyat {iglin hor hansi toxiresalinmaz ictimai telobatin mdévcud oldugunu siibuta yetiro
bilmadi, yaxud dini qruplarin hiiquqi soxs statusu oldo etmok iigiin bu godor uzun miiddot
gbzlomoli olmalarma haqq qazandiran miinasib vo yetorli sobab gostormodi. Etiraz edilon
mohdudiyyat yalniz tolob olunan miiddot orzindo miivafiq regionda movcud olduqglarint vo ya
moarkazlosdirilmis dini togkilatin strukturuna daxil olduglarimi siibut eds bilmoyan yerli saviyyali
dini icmalar iiglin nozordo tutulmusdu. Beloliklo, goriintir, "15 illik miiddst hagqinda qayda"
yalniz yeni yaranan va ciddi iyerarxiyali kilso strukturunun torkib hissasi olmayan dini qruplara
tosir gostorirdi. Yuxaridakilar1 nozoro alaraq, Mohkomo bu qgonasto goldi ki, arizogilorin din vo
birlogsmok azadlig1 hiiququna miidaxile "demokratik comiyyatde zoruri" sayila bilmozdi.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

Maddas 41: Manovi ziyana gors birinci v ikinci orizoginin hor biring 5.000 avro toyin edildi.
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